
 

 

 

 
Všeobecne záväzné nariadenie obce Bočiar 

  č. 1/2026 

o dodržiavaní verejného poriadku, čistoty a ochrany prírody a krajiny  

na území obce Bočiar 

 

 
PRVÁ ČASŤ  

ÚVODNÉ USTANOVENIA 
 

Čl. I 

Základné ustanovenia 

 

1) Obec Bočiar, na základe ustanovení § 6 a § 11 ods. 4 písm. g) a v spojení s § 4 ods. 3 

písm. n) zákona č. 369/90 Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov a zákona 

č. 543/2002 Z.z. s dôrazom na ochranu prírody a krajiny a vzhľad obce, vydáva pre 

katastrálne územie obce Bočiar toto Všeobecne záväzné nariadenie. 

2) Účelom a predmetom tohto VZN je vymedzenie práv a povinností fyzických osôb a 

právnických osôb a stanovenie pravidiel pre dodržiavanie verejného poriadku na území 

obce Bočiar (ďalej len „obec“) a tiež zabezpečovanie riadneho spoločenského 

spolunažívania, ochrany života, zdravia a majetku na území obce. 

3) Na území obce je každý povinný zdržať sa činností, ktoré narúšajú verejnú čistotu, 

verejný poriadok, zdravé podmienky a zdravý spôsob života obyvateľov obce v rozpore 

so všeobecne záväznými právnymi predpismi, dobrými mravmi a všeobecne uznávanými 

pravidlami občianskeho spolužitia. 

 

Čl. II 

Vymedzenie základných pojmov 

 

1) Verejným poriadkom sa rozumie súhrn pravidiel správania sa na verejnosti. Tento súhrn 

tvoria pravidlá uvedené v právnych normách, ako aj pravidlá správania sa, ktoré nie sú 

právne vyjadrené, ale ich dodržiavanie je podľa všeobecného názoru a presvedčenia 

nevyhnutnou podmienkou riadneho spoločenského spolunažívania a vo verejnom záujme. 

2) Verejným priestranstvom je každé miesto, ktoré slúži verejnosti, je verejne prístupné a 

ktoré možno obvyklým spôsobom používať. Sú to najmä pozemky vo vlastníctve obce, 

miestne komunikácie, autobusové zastávky, oddychové zóny, priestranstvo v strede obce, 

detské ihrisko, viacúčelové ihrisko, zelené pásma, verejné priechody, mosty, ulice, 

chodníky, priekopy, parky, parkovisko, miestny cintorín, okolie cintorína a kostola, 

potoky pretekajúce územím obce a pod.  

3) Verejne prístupným miestom, okrem verejného priestranstva, je aj každé miesto, 

slúžiace trvale alebo prechodne verejnosti, je pre tento účel zriadené, je prístupné voľne 

alebo za úplatu. Sú to parky, nástupiská, prístrešky zastávok verejnej hromadnej dopravy, 

vozidlá verejnej dopravy, predajne potravín a iné predajne, prevádzky poskytujúce 

služby, súkromné parkoviská motorových vozidiel, športoviská, ihriská, trhoviská, 

budova úradu samosprávy, amfiteáter, cintorín a pietne miesta, verejne prístupné 



pozemky priľahlé k iným stavbám a ostatné verejne prístupné pozemky, pokiaľ nie sú 

verejným priestranstvom.  

4) Miestnymi komunikáciami sú všeobecne prístupné a užívané ulice, parkoviská vo 

vlastníctve obce a verejné priestranstvá, ktoré slúžia miestnej doprave a sú zaradené do 

siete miestnych komunikácií.  

5) Verejnou zeleňou sa rozumejú všetky porasty - najmä dreviny, byliny a ich 

spoločenstvá, vyvinuté na určitej ploche prirodzeným vývojom alebo zámerným, 

cieľavedomým usmerňovaním zo strany obce. Verejná zeleň je spravidla majetkom obce, 

je to plocha zelene, ktorá je verejnosti voľne prístupná. 

6) Nočným pokojom je časový úsek určený pre zabezpečenie zdravého a nerušeného 

pokoja a odpočinku obyvateľov obce v záujme dosiahnutia slušného občianskeho 

spolunažívania a dobrých susedských vzťahov.  

7) Priestupkom je zavinené konanie, ktoré porušuje alebo ohrozuje záujem spoločnosti a je 

za priestupok označené v zákone č. 372/1990 Z. z. o priestupkoch v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o priestupkoch“), alebo v inom zákone, ak nejde o iný 

správny delikt postihnuteľný podľa osobitných právnych predpisov alebo o trestný čin. 

 

DRUHÁ ČASŤ  

ZABEZPEČENIE VEREJNÉHO PORIADKU 

 

Čl. III  

Udržiavanie verejného poriadku 

 

1. Dodržiavať verejný poriadok, zásady občianskeho spolunažívania, čistotu verejných 

priestranstiev, ochraňovať a udržiavať verejnú zeleň je povinnosťou všetkých subjektov 

a to tak právnických ako aj fyzických osôb, ktoré majú v obci trvalý alebo prechodný 

pobyt na území obce, návštevníkov a všetkých osôb zdržiavajúcich sa v katastrálnom 

území obce Bočiar. 

2. Všetky subjekty sú povinné najmä zachovávať čistotu verejných priestranstiev a celej 

obce, dbať o to, aby obec nebola znečisťovaná, aby neboli poškodzované veci patriace 

obci, pôsobiť na všetkých spoluobčanov a návštevníkov obce v záujme udržiavania čistoty 

a poriadku a byť v tomto smere nápomocní obecnému úradu pri realizácií úkonov 

týkajúcich sa čistoty a poriadku obce. 

3. Všetci vlastníci objektov slúžiacich na poskytovanie služieb a vlastníci nehnuteľností sú 

povinní vykonávať opatrenia smerujúce k dokonalej údržbe a čistote vlastných objektov 

tak, aby nenarušovali vzhľad a čistotu obce, dbať na čistotu objektov a príslušného 

priestranstva najbližšieho okolia. 

4. Na verejných priestranstvách je zakázaná činnosť, ktorá nie je v súlade s ich určením. 

V priestore cintorína a kostola, sa okrem dodržiavania čistoty a poriadku, žiada aj 

dodržiavanie kľudu, ako si to vyžaduje ich pietny a sakrálny charakter. 

5. Pod verejným poriadkom sa rozumie, že občania rešpektujú zásady slušnosti, občianske 

práva iných spoluobčanov, nevyvolávajú verejné pohoršenie, dodržiavajú všeobecné 

práva na ochranu osobnosti a majetku obyvateľov obce. 

6. V záujme ochrany zdravia všetkých občanov a zlepšovania životného prostredia sa  

z a k a z u j e    najmä: 



a) odhadzovať smeti, popol, papiere, obaly rôzneho druhu, zbytky jedla, ohorky 

z cigariet, záhradný odpad, domový odpad a iné nepotrebné veci na verejné 

priestranstvá a na iné miesta, než na to určené, 

b) znečisťovať verejné priestranstvá pľuvaním, splaškovými vodami, olejmi, 

chemikáliami a inými znečistenými tekutinami, vrátane tekutých fekálií, maštaľného 

hnoja a humusu, 

c) umývanie a čistenie motorových vozidiel, pokiaľ nejde o bežné očistenie skiel, 

reflektorov, ŠPZ, resp. koncových svetiel na verejných priestranstvách, vypúšťanie 

motorových olejov do pôdy na akomkoľvek mieste, 

d) akokoľvek znehodnocovať, poškodzovať a ničiť zeleň, verejné objekty, obecný 

majetok, lavičky, autobusovú zastávku, zariadenie detského ihriska, viacúčelového 

ihriska, informačných zariadení, dopravných značiek, odpadové a smetné koše, 

znehodnocovať nápismi, grafitmi všetky objekty, múry a ploty, rovnako aj majetok 

obyvateľov obce – domy, brány, autá a pod.,  

e) bez povolenia obce trvale skladovať stavebné materiály, palivo, nad rámec 

oprávnenia vydaného obcou na prechodné obdobie,  

f) vypaľovanie trávy, nekontrolované spaľovanie lístia a ďalšieho záhradného odpadu 

na verejných priestranstvách, 

g) ponechávať voľný pohyb psov a iných domácich zvierat po verejných 

priestranstvách, 

h) znečisťovať vodné nádrže, miestne potoky, priekopy, priľahlé pozemky pevnými 

a tekutými látkami,  

i) vypúšťať znečistené úžitkové vody do priekop na verejných priestranstvách a na 

ostatné verejné priestranstvá, 

j) vynášať odpad akéhokoľvek druhu – stavebný, domový, záhradný a pod.                  

do priestorov zelene na zadnú ulicu vedúcu k cintorínu a na ostatné verejné 

priestranstvá v obci a za obcou. 

7. Fyzické a právnické osoby zodpovedajú za zavinené znečistenie alebo poškodenie 

verejných priestranstiev. Osoba, ktorá škodu alebo znečistenie spôsobila je povinná 

závadu odstrániť na vlastné náklady a to bezodkladne po jej vzniku. 

8. Neoprávnený zásah, zničenie alebo poškodenie ciest, vôd a miestnych komunikácií sa 

spravuje režimom osobitných právnych predpisov. 

9. Vlastníkom a prevádzkovateľom motorových vozidiel sa  z a k a z u j e  najmä: 

a) znečisťovať vozovku štátnej cesty alebo miestne komunikácie akýmkoľvek odpadom 

a nanášaním zeminy na kolesách dopravných prostriedkov najmä poľnohospodárskych 

strojov, 

b) dopravovať náklad, ktorý nie je dostatočne zabezpečený proti znečisteniu okolia, 

c) znemožňovať zvoz odpadov a čistenie verejných priestranstiev umiestnením rôznych  

zariadení, predmetov, kameňov, skál v blízkosti štátnej cesty a miestnych komunikácii, 

d) jazdiť vozidlami s nadmernou hlučnosťou a nadmerným znečisťovaním ovzdušia,  

e) používať na jazdu v obcí vozidlá s technickým stavom, ktorým by dochádzalo 

k znečisťovaniu verejných priestranstiev, ciest a miestnych komunikácií, 

f) parkovaním súkromných motorových vozidiel na štátnej ceste a miestnej komunikácii, 

resp. na verejnom priestranstve, brániť plynulej cestnej premávke a vytvárať prekážku 

pre ostatných užívateľov, 

g) parkovať s nákladnými motorovými vozidlami (s hmotnosťou nad 3 500 kg) 

a špeciálnymi motorovými vozidlami na miestnych komunikáciách a na štátnej ceste 

s nespevnenou krajnicou, 

h) parkovať nákladné motorové vozidlá, špeciálne motorové vozidla, poľnohospodárske 

stroje a zariadenia na miestnych komunikáciách, parkovisku pri KD, parkovisku pri 

kostole a cintoríne a na štátnej ceste v obci bez povolenia obecného úradu, 



i) jazdiť v obci rýchlosťou vyššou ako je stanovená obmedzená rýchlosť. 

 

Čl. IV 

Zber komunálneho a separovaného odpadu 

1. Skladovanie druhotných surovín určených na separovaný zber a odvoz odpadu sú 

zainteresované subjekty povinné vykonávať tak, aby neznečisťovali verejné priestranstvá. 

2. Skladovanie surovín určených na separovanie je povolené len v nádobách a priestoroch 

nato určených.  

3. Umiestňovanie nádob na zber domového odpadu a na separovaný zber z domácnosti na 

verejných priestranstvách je povolené len v čase vykonávania  zberu odpadu v obci. 

 

Čl. V  

Osobitné užívanie verejného priestranstva 

 

1. Osobitným užívaním verejného priestranstva sa podľa tohto nariadenia rozumie stav 

užívania verejného priestranstva na základe povolenia obecného úradu k skládke 

stavebného a iného materiálu, umiestneniu stánku, propagačných tabúľ, parkovaniu 

motorových dopravných prostriedkov, okrem osobných automobilov, umiestneniu 

zariadení a mechanizmov a iné užívanie. 

2. Subjekt užívajúci verejné priestranstvo je povinný: 

a) užívať priestranstvo len v povolenom rozsahu a to tak, aby neznečisťoval životné 

prostredie a v prípade jeho znečistenia či poškodenia ihneď vykonať nápravu 

a odstrániť znečistenie, 

b) zabezpečiť prístup k vodovodným, plynovým uzáverom, požiarnym hydrantom, 

c) zabezpečiť prístup hasičom a záchrannej, poriadkovej službe, 

d) vykonať opatrenia, aby bola zabezpečená bezpečnosť užívateľov verejného 

priestranstva, zvlášť dbať o ich bezpečnosť  najmä v nočných hodinách,  

e) dodržiavať podmienky stanovené v povolení a po skončení užívania verejného 

priestranstva, uviesť ho do pôvodného stavu,  

f) pri skladovaní materiálu dodržiavať protipožiarne a bezpečnostné predpisy, 

g) obyvatelia obce, fyzické a právnické osoby, ktoré vykonávajú podnikateľskú – 

hospodársku činnosť v obci, sú povinné starať sa o estetiku a vzhľad nimi užívaných 

prevádzkových objektov, neznepríjemňovať obytné a životné prostredie spoluobčanov 

nadmerným hlukom, prachom, výparmi splodín, olejov pri vykonávaní stavebných, 

hospodárskych alebo iných činností, 

h) akékoľvek zásahy do užívania verejného majetku obce – rozkopávky miestnych 

komunikácií, chodníkov, vodovodnej siete vykonávať len so súhlasom obce,               

za predpokladu plnej bezpečnosti, zjazdnosti ciest a chodníkov a ich zabezpečenia 

v noci, 

i) zásahy do verejnej infraštruktúry možno vykonať len so súhlasom príslušného správcu 

siete (cesty, elektrina, plyn, voda). 

3. Umiestňovať plagáty, vývesky reklamy a pútače, resp. iné oznámenia je povolené len na 

určených miestach (úradná tabuľa, obecné tabule) a v súlade s príslušnými VZN obce, 

resp. so súhlasom obce po zaplatení stanoveného poplatku.  

4. Umiestňovať uvedené a podobné materiály mimo určených miest je zakázané a ich 

odstránenie bude vykonané na náklady subjektu, ktorý zákaz porušil. 

 

 

 

 

 



Čl. VI  

Zodpovednosť za čistenie, údržbu verejného priestranstvá, objektov a verejnú zeleň  

 

1. Za čistotu a čistenie verejného priestranstva a zimnú údržbu zodpovedá subjekt, ktorému 

bolo zverené do užívania, resp., ktorý priestranstvo spravuje. Vlastníci, správcovia 

a užívatelia nehnuteľnosti sú zodpovední za čistenie priľahlých priestorov a sú povinní 

odstrániť nimi spôsobené znečistenie verejného priestranstva. 

2. Za čistenie ostatných verejných priestranstiev, údržbu a ochranu verejnej zelene, 

zodpovedá obec. Obec na svoje náklady zabezpečuje údržbu verejnej zelene a čistotu 

verejného priestranstva. 

3. Ak povinnosť podľa ods. 1 nesplní vlastník, užívateľ, alebo správca, vykoná tak obec na 

náklady osoby za čistenie zodpovednej. 

4. Vysadenie a údržbu verejnej zelene zabezpečuje obec tak, aby neohrozovala výstavbu a 

údržbu verejnej infraštruktúry v obci. 

5. Majitelia, správcovia a užívatelia domov, budov a objektov sú povinní udržiavať estetický 

vzhľad domov a objektov, fasád, brán, oplotenia, bezpečnosť striech, odkvapových rúr a 

žľabov, komínov tak, aby neohrozovali bezpečnosť a zdravie chodcov a ostatných 

obyvateľov obce. V zimnom období sú povinní odstraňovať námrazu, visiace ľadové 

cencúle zo striech a tým zabrániť, aby nedošlo k ohrozeniu. 

6. Prevádzkovatelia obchodných priestorov a zariadení zodpovedajú za čistotu a vzhľad 

prevádzkových priestorov a vhodnú úpravu výkladných skríň a ich vnútornú reklamu. 

7. Majitelia, užívatelia a správcovia objektov sú povinní dodržiavať bezpečnostné 

a protipožiarne predpisy, ktoré vyplývajú zo zákona č. 314/2001 Z.z. o ochrane pred 

požiarmi v znení neskorších predpisov. 

 
Čl. VII  

Ochrana životného prostredia 

 

1. Zakazuje sa užívanie verejného priestranstva a verejne prístupného miesta, ktoré sú 

v správe alebo vo vlastníctve obce, v rozpore s účelom jeho využitia, a to parkovaním a 

odstavovaním motorových a nemotorových vozidiel na verejnej zeleni a neoprávneným 

parkovaním na chodníkoch, poškodzovaním verejnej zelene, verejnoprospešných objektov 

a zariadení. 

2. Zakazuje sa vhadzovať do korýt vodných tokov akékoľvek predmety, ktoré by mohli 

spôsobiť ich znečistenie, ukladať veci na brehoch vodných tokov na miestach, z ktorých 

by mohli byť splavené do vodných tokov a spôsobiť ich znečistenie. 

3. Zakazuje sa do vodných tokov a priekop a do pôdy vypúšťať alebo vylievať obsah žumpy, 

ako aj škodlivé tekutiny schopné ohroziť užívateľov vody a stav fauny a flóry. 

 

 

Čl. VIII 

Dodržiavanie podmienok nočného pokoja 

 

1. Čas nočného pokoja na území obce je stanovený od 22.00 hod. do 6.00 hod 

nasledujúceho dňa. Spôsob ochrany nočného pokoja je určený v § 47 ods. 1 písm. b) 

zákona o priestupkoch. 



2. Nočný pokoj sa zakazuje rušiť nad mieru primeranú pomerom hlasovými, zvukovými a 

svetelnými prejavmi.  

3. Tento zákaz sa nevzťahuje na:  

a) organizované podujatia, ktoré boli obci vopred oznámené, 

b) výročné a slávnostné akcie uskutočňované obcou,  

c) stavebné alebo iné pracovné činnosti vykonávané na základe povolenia obce,  

d) zimnú údržbu miestnych komunikácií, ich čistenie alebo odstraňovanie havárií,  

e) odstraňovanie následkov živelných pohrôm a havárií,  

f) oslavy konca kalendárneho roka – Silvester, v dobe od 31. decembra od 22.00 hodiny 

do 1. januára do 02.00 hodiny. 

 
Čl. IX  

Povinnosti užívateľov miestnych komunikácií 

 
1. Zakazuje sa: 

a) znemožňovať odvoz odpadu parkovaním motorového vozidla v bezprostrednej 

blízkosti kontajnerových stanovíšť,  

b) parkovať motorové vozidlá na plochách vyhradených pre zberné nádoby, na detských 

ihriskách, na športoviskách, na trávnatých plochách, ktoré sú v správe alebo 

vlastníctve obce, mimo miest na tieto účely určených,  

c) jazdiť motorovými vozidlami po verejnej zeleni,  

d) vykonávať údržbu, opravu alebo umývanie motorových vozidiel na verejných 

priestranstvách alebo na verejne prístupných miestach, ktoré sú v správe alebo 

vlastníctve obce a vo vodných tokoch a na ich brehoch. 

2. Zakazuje sa parkovanie všetkých druhov nákladných motorových vozidiel, prívesov, 

návesov, pojazdných mechanizmov, traktorov a autobusov na verejných priestranstvách, 

na verejne prístupných miestach a miestnych komunikáciách v obytných zónach vrátane 

parkovísk, ktoré sú v správe alebo vo vlastníctve obce. 

 

Čl. X 

Odchyt túlavých psov 

 

1. Za túlavého psa sa považuje pes, voľne pohybujúci na verejnom priestranstve alebo na 

verejne prístupnom mieste, bez opatery a bez dohľadu držiteľa psa.  

2. Odchyt psov a nakladanie s nimi sa uskutočňuje v súčinnosti s príslušnými štátnymi 

orgánmi alebo v medziach ich pokynov, a to na základe nahlásenia políciou, občanmi 

alebo na základe zistení získaných vlastnou činnosťou. 

 

Čl. XI 

Spoločné ustanovenia 

 

1. Kontrolnú činnosť dodržiavania tohto VZN vykonávajú:  

a) poslanci obecného zastupiteľstva  

b) starosta obce  

c) hlavný kontrolór obce  

d) poverení zamestnanci obce  

2. Porušenie povinnosti uloženej v tomto VZN fyzickou osobou, sa považuje za priestupok.  



3. Porušenie ustanovení tohto VZN fyzickou osobou – podnikateľom alebo právnickou 

osobou sa považuje za správny delikt. 

4. Pri ukladaní sankcie sa postupuje podľa všeobecných právnych predpisov. Za porušenie 

ustanovení tohto VZN môžu byť fyzické a právnické osoby postihnuté v zmysle zákona č. 

372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších zmien a doplnkov.  

5. Týmto VZN nie sú dotknuté práva, povinnosti a sankcie vyplývajúce z iných všeobecne 

záväzných nariadení obce, ako aj zo všeobecne záväzných právnych predpisov. 

6. Pokuta uložená obcou je príjmom rozpočtu obce.       

 

Čl. XII  

Záverečné ustanovenia 

 

1. Toto VZN je záväzné na území obce pre všetky fyzické osoby nachádzajúce sa na území 

obce, právnické osoby a fyzické osoby oprávnené na podnikanie.  

2. Osoby podľa bodu 1 tohto článku VZN sú, okrem tohto VZN, povinné dodržiavať aj 

všetky ostatné všeobecne záväzné nariadenia obce súvisiace s dodržiavaním verejného 

poriadku.  

3. Toto VZN č. 1/2026 ruší a nahrádza VZN  č. 3/2007 o dodržiavaní verejného poriadku, 

čistoty a ochrany prírody a krajiny na území obce Bočiar. 

4. Návrh tohto VZN bol zverejnený na úradnej tabuli a na internetovej stránke obce v lehote 

uvedenej v § 6 ods. 3 zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších 

predpisov.  

5. Toto VZN č. 1/2026 bolo schválené obecným zastupiteľstvom uznesením č. 7/4/2026 dňa 

1.7.2026 a nadobúda účinnosť dňa 16.07.2026. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Elena  S z a b ó o v á 

starostka obce 

 

  

 

 

 

 

 

Zverejnené:  15.06.2026 

Schválené:    01.07.2026  

VZN nadobúda účinnosť: 16.07.2026       


